RAMCOVA SMLOUVA O SPOLUPRACI
uzaviena dle § 1746 odst. 2 z4k. & 89/2012 Sb., obtanského zakoniku, v platném zn&€ni

Fakultnf nemocnici Hradec Kralové
se sidlem: 00 05 Hradec Krélové — No
zast.:
IC: 00179906 DIC:  CZ00179906
bank. spoj.:. CNB &, Biétu:

Hradec Kralové

(déle jen ,,FN HK*)

Takeda Pharmaceuticals Czech Republic s.r.o.

se sidlem: Skrétova 490/12, Vinohrady, 120 00 Praha 2
zast.>

IC: 60469803 DIC: CZ60469803
bank. spoj.:  Deutsche Bank AG & adtu:

(déle jen ,,Takeda®)

Cl. L - Pfedmét smlouvy
1. Pfedmétem této smlouvy je vymezeni podminek spoluprace mezi Takedou a FN HK pfi pofddéni a
realizaci:

a) ProfEd (professional education) aktivit, tzn. odbornych vzdélavacich akci (napf. $koleni, kurzy,
workshopy apod.) organizovanych a potadanych Takedou v Ceské republice ev. i v zahrani&i s tim,
%e cilem t&chto ProfEd aktivit je predani informaci o bezpetném a spravném pouZiti zdravotnickych
prostfedki . Cilem ProfEd aktivit neni podpora prodeje zboZi Takedy;

b) Kongresd, tzn. odbornych vzd&lévacich akci pro zdravotnické pracovniky dle zakoni &. 95/2004 Sb.,
v platném zné&ni, a & 96/2004 Sb., v platném znéni, v Ceské republice &i zahrani&i, organizovanych
jakoukoli tfeti osobou, za i¢elem sdileni odbomych informaci a 3ifeni odbornych informaci ve
zdravotnictvi. Cilem Kongresi neni podpora prodeje vyrobki a sluzeb zdravotnického pramyslu;

(déle jen ,,Vzd&lavaci aktivity*),

kdy FN HK m4 z4jem o poskytovani vySe uvedenych Vzdélavacich aktivit, a to na zdkladé
jednotlivych dil&ich smluv dle této smlouvy.

2. Smluvni strany shodné potvrzuji a vyslovng prohlasuji, Ze GZelem této smlouvy neni podpora prodeje
zbo¥ Takedy a Ze tato smlouva je uzavirdna bez jakékoli pfimé &i nepiimé souvislosti s prodejni
aktivitou provadénou kdykoli pfed nebo po uzavieni této smlouvy.

3. FN HK prohladuje a Takeda berou na védomi, Ze ve FN HK je v souladu s pfikazem ministra
zdravotnictvi &. 3/2013 zFzen Centralni vzd&lavaci fond, ktery pokryva naklady na vzd&lavaci akce
zamé&stnanci FN HK.

4. Spoletnost se zavazuje po ukondeni vzdéldvaci akce na vyzvu FN HK pisemné dolozit vyG&tovéani
celkovych vynaloZenych vydaji na ucast zaméstnance/zam&stnanci FN HK na vzdélavaci akci.
Ptehled o skutednych cestovnich nahradach bude odesldn na Odbor ekonomickych informaci FN HK
nejpozd&ji do 15. dne nésledujicino m&sice po datu ukondeni vzdélavaci akce. V piipadé, Ze se
Spolegnost dostane do prodleni se spInénim uvedené povinnosti, zavazuje se zaplatit smluvni pokutu

FN HK ve vysi 500,- K& Kontaktni osobou pro predloZeni vyl&tovani celkovych vynaloZenych
cestovnich nahrad je za FN HK p. Odbor ekonomickych informaci FN HK,

€L IL - Zpiisob poskytovini SluZeb
1. Takeda je opravnéna predkladat FN HK nabidky Vzd&lavacich aktivit formou e-mailovych nabidek



d)

€)

dorugenych na adres_ kdy poskytne FN HK zejména informace o:

nabizené Vzd&ldvaci aktivité v rozsahu: nizev akce, datum a misto jejtho konéni, program akce
apod.,

urdeni kritérii odborné kvalifikace zam&stnanch FN HK, kteti budou opravnéni se Vzdéldvaci
aktivity zatastnit, pfitemZ Takeda je opravnéna urdit pouze jedno &i vice z nasledujicich kritérii:
odbomné kvalifikace / dosaZend specializace / délka odborné praxe / zaméfeni na konkrétni
problematiku a jeji ur&eni,

uréeni poétu zam&stnanc FN HK, ktefi budou po splnéni shora uvedenych podminek opravnéni se
Vzdélavaci aktivity zigastnit,

konkrétni &4stce, kterou je Takeda ochotna vynaloZit na Gcast FN HK vybranych zamé&stnanci, ktefi
by byli opravnéni se poskytnuté Vzdélavaci aktivity zicastnit,

struktufe &astky dle pism. d) vy3e, a to v Clenéni odpovidajicimu § 156 odst. 1 zdkona &. 262/2006
Sb., v platném zn&ni, se souasnym uvedenim, do jaké vySe budou jednotlivé predpokladané polozky
ze strany Takedy hrazeny.

(déle jen ,,Nabidka®).

FN HK je oprévnéna vyzvat Takedu k dopInéni informacf, které povaZuje za nezbytné pro pfijeti
rozhodnuti o uzavfeni dil¢i smlouvy. Po doruéeni Nabidky za8le FN HK v pfiméfené Ihhte,
nejpozd&ji vSak ve lhite 30 dnil od dorudeni Nabidky, potvrzeni o obdrZeni Nabidky (dale jen
,,Potvrzeni*). Potvrzeni musi byt pisemné, piitemZ musi byt doruceno e-mailem na adresu, kterd
bude vzdy definovéna na zdkladg dil¢i smlouvy, s tim, ze musi déale obsahovat vyjadfeni, zda FN HK
Nabidku akceptuje & odmitd/nema o ni zajem. V pfipadé, Ze FN HK v Potvrzeni oznami Takeda, Ze
Nabidku akceptuje, povaZuje se okamZik doruceni Potvrzeni za okamzik uzavieni dil&i smlouvy. V
ptipadg, Ze FN HK v Potvrzeni uvede, Ze Nabidku odmita/nema o ni zéjem &i se nevyjadfi ve Ihite
30 dnil od jejiho dorudeni, m4 se za to, ze FN HK nemé4 o Nabidku z4jem a k uzavfen{ dil&i smlouvy
nedojde.

V piipad¥ uzavfeni diléi smlouvy se Takeda zavazuje poskytnout piisluSnou finan&ni tastku do
Centrélnfho vzdélavaciho fondu FN HK, a to bezhotovostnim ptevodem na bankovni Gi%et, uvedeny
v zdhlavi této smlouvy (a to vyhradné za pouZti tam uvedeného variabilnihe symbolu a s
pFipsinim poznimky: ,vzdéldvini®) nebo prostiednictvim svého autorizovaného smluvniho
partnera zajistit na vlastni ndklady Gcast FN HK vybranych zamé&stnancli na Vzdg&lavaci akei v
souladu s podminkami dle této smlouvy a ptislusné dil¢i smlouvy.

Smluvni strany prohladuji, Ze za pfispévek do Centrélniho vzdélavaciho fondu FN HK je pro G&ely
této smlouvy povazovano i piimé zakoupeni letenky, zaplaceni konferengniho poplatku, dhrada
ubytovani, stravného apod.

Al

€1 1. - Ostatni ujednani
Takeda prohladuje, Ze disponuje dostate¢nym odbornym a technickym zdzemim nutnym pro fadné
plnéni pfedmétu této smlouvy.
FN HK se zavazuje, v pHpadé Ze dojde k uzavieni diléi smlouvy, umoznit ové&feni informaci o tom,
ktefi zaméstnanci FN HK, s uvedenim jejich kvalifikace, se zadastnili Vzd&lavaci aktivity. FN HK se
zavazuje, %e potfebné informace uvedené v predchozi vét& poskytne Takeda do 15 dnti po skon&eni
pFislugné Vzd&lavaci aktivity.

Takeda na sebe piebird nebezpeti zmény okolnosti dle § 1765 odst. 2. zdkona &. 89/2012 Sb., v
platném znéni.

€. IV. - Zavére¥n4a ustanoveni
Tato smlouva je platnd a u&innd dnem podpisu ob&ma stranami. V pfipadg, Ze smlouva
podléha uvetejnéni v registru smiuv, je G&inna dnem uvefejnéni v registru smluv.

2. Tato smlouva se uzavira na dobu neuréitou.

Platnost této smlouvy muiZe byt ukongena pisemnou dohodou smluvnich stran &i pisemnou vypovédi
kterékoli smluvni strany, a to i bez udéni divodu, pfiéemZ vypovédni doba &ini 1 mésic a potne



bé&Zet prvnim dnem mésice néasledujiciho po dorueni vypovédi druhé smluvni strang.

4. Tato smlouva miiZe byt m&n&na &i doplilovina pouze na zdklad¥ pisemnych dodatkd, akceptovanych
ob&ma smluvnimi stranami.

5. Tato smlouva je vyhotovena ve 2 stejnopisech, z nichZ kazd4 smluvni strana obdrZi po jednom.

6. Pravni vztahy, zaloZené touto smlouvou a v této smlouvé vyslovn& neupravené, se fidi pfisluSnymi
ustanovenimi zdkona &. 89/2012 Sb., v platném znénf.

7. Smluvni strany prohlauji, Ze tato smlouva vyjadfuje jejich svobodnou, pravou, viZnou a tGplnou
viili, prostou omyld, a Ze tuto smlouvu neuzaviraji v tisni za ndpadn& nevyhodnych podmfnek. Na
dikaz shora uvedeného pfipojuji oprévnéni zastupci smluvnich stran své podpisy.

Za FN HK: / Za Takedu
V Hradci Kralové 626" 4’ 2/// V Praze 754 Zvs
2 dne

PVU/Hgad Oncology
StanoCarsky

prof. MUDr. Vladimir Pali¢ka, CSc., d
feditel
Fakultni nemocnice Hradec Krélové

CZ/SK Business CO
Ing. Ale§ Lindovsky
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Takeda

POWER OF ATTORNEY

We, the undersigned, acting as authorized representatives of Takeda Pharmaceuticals Czech
Republic s.r.0., 2 company duly incorporated and existing under the laws of Czech Republic,
registered in the Commercial Register maintained by the Municipal Court in Prague, section
C, insert 25754, with identification number- and registered seat at Skrétova
490/12, 120 00 Praha 2, Prague, Czech (“Takeda™), herewith grant this Power of Attorney to

which entitles the Proxy to represent and sign on behalf of Takeda in the following matter:
conclude contracts in the name and on behalf of Takeda falling within the company’s

objectives.

The Proxy is entitled to represent Takeda jointly together with one of the followings: (i) the
managing director of Takeda; or (ii) a registered procurator of Takeda; or (iii) another
authorized representative of Takeda granted with a similar power of attorney.

The Proxy shall secure that all the activities undertaken on behalf of Takeda are properly
authorized and are in compliance with internal procedures and rules including the applicable
Delegation of Authorities in the latest version, approval procedures issued by specific
functions as well as local legal requirements.

The Proxy is not entitled to transfer any of its powers granted hereto to any employees of
Takeda or third parties.

This Power of Attorney replaces any authorizations previously issued to the Proxy by Takeda,
which are hereby revoked with immediate effect.

This Power of Attorney shall become effective as of March 1st 2018 and shall automatically
and without separate notification to third parties or the Proxy, terminate on the earlier of:
(@) revocation of this Power of Attorney by Takeda, at any time and at its sole
discretion;
(i)  termination of your employment by, or assignment to Takeda.



There are no fuither form requirements for the recall of this power of attorney.

‘This Proxy shall be governed and construed by the laws of Czech Republic. Any disputes in
relation to this Power of Attorney shall be subject to the jurisdiction of the courts of Prague.

Date: O 1 iz 28 .

Wy St R s it

Takeda Pharmaceuticals Czech Republic s.co.

Kirsten Hegan Detric
Managing Director Procurator

etr Gall
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POWER OF ATTORNEY

We, the undersigned, acting as authorized representatives of Takeda Pharmaceuticals Czech
Republic s.r.o., a company duly incorporated and existing under the laws of Czech Republic,
registered in the Commercial Register maintained by the Municipal Court in Prague, section
C, insert 25754, with identification numbe and registered seat at Skrétova
490/12, 120 00 Praha 2, Prague, Czech (“Takeda”), herewith grant this Power of Attorney to

I - -

which entitles the Proxy to represent and sign on behalf of Takeda in the following matter:
conclude contracts in the name and on behalf of Takeda falling within the company’s
objectives.

The Proxy is entitled to represent Takeda Jointly together with one of the followings: (i) the
managing director of Takeda; or (ii) a registered procurator of Takeda; or (iii) another
authorized representative of Takeda granted with a similar power of attorney.

The Proxy shall secure that all the activities undertaken on behalf of Takeda are properly
authorized and are in compliance with internal procedures and rules including the applicable
Delegation of Authorities in the latest version, approval procedures issued by specific
functions as well as local legal requirements.

The Proxy is not entitled to transfer any of its powers granted hereto to any employees of
Takeda or third parties.

This Power of Attorney replaces any authorizations previously issued to the Proxy by Takeda,
which are hereby revoked with immediate effect,

This Power of Attorney shall become effective as of March 1st 2018 and shall automatically
and without separate notification to third parties or the Proxy, terminate on the earlier of:
@ revocation of this Power of Attorney by Takeda, at any time and at its sole
discretion;
(i)  termination of your employment by, or assignment to Takeda.



‘There are no further form requirements for the recall of this power of attorney.

This Proxy shall be governed and construed by the laws of Czech Republic. Any disputes in
relation to this Power of Attorney shall be subject to the jurisdiction of the courts of Prague.

s 01, Marz 2018 T

Takeda Pharmaceuticals Czech Republic s.r.o.

Kirsten Hegan Detrick
Managing Director




